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GERGAS, trans Jordanem ci.
vitas vicina Galaad, quam cepic
tribus Manaffe. Ea vero dicitur effe
Gerafa civitasilluftris Arabiz, Qui-
dam eam effe dicunt Gadaram, Me-
minit & Evangelivm Gerafenorum,

GARIZIN, motis in quo ftete:
runt qui benediCtiones recitabant
juxta predi¢tum (montem) Gebal,

“GASIONGABER ; in eremo;
ftatio filiorum Ifraél, ut in Nume-
ris. Ut vero in Deuteronortio, cis
vitas Efau.  Ajunt autem hanc effe
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bu Manaffe. civitas Sacerdotalis. &
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pregrandis in Bethania, ad cujus
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GAULON, five Golan, tribus
Manaffe , civitas facerdotalis fugi-
tivorum in Bafanitide, & nuncvo-
catur Gaulon vicus in Catanza ma-
ximus. Porro circumjacens fregio
idem cum eo vico nomen habet,
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1. Nufquam apud Ifaiam, ne apud Septuaginta quidem Interpre-
tes hanc vocem legas, ubi de Moabitis agit, quod facit Propheta Cap.
15. & 16. tantummodo in uno codice, Cap.16.v.2.legitur Amson, Pro
quo citeri codices Arnom habent, Hebreo textu confentiente. Sufpi-
cor ex voce,, quz apud Eufebium cernitur, legendum hicefle Gemoab :
porro sxm 8 ge Moab Hebreis fignificat vallens Moab. Fateor tamen
ne@illud me apud Ifaiam reperire. BONFRERIUS. '

2. Habes de hoc colle apud Hicremiam, Cap.31.v.39. Hzzc col
lems pradicit Propheta), amplificatis pomeeriis, arbis meenibus effe in-
cludendum. IDEM. ' :

3. Pro eo quod in verfione noftra, Matth.8.v.28. habetur; izre-
gionem Gerafenoram 5 in Greco habetur ', &5 apay Tepysomiv, in re-
%zfam’m Gergefenoram pro quo alii Euangelift, ut fupra diximus in

vadaras habent Tadzpmay Gadarenoram. Hinc nate ille fulpiciones

Gerafam , Gergefam ', Gadaram ejufdem urbis diverfa efle nomina:
at inter Gerafam & Gadaram efle diftinguendum fupra in Gadara dixi-
mus : ‘Gerafam verd & Gerge[am ejuifdem urbis diverfa efle nomina
communis eft opinio, quz d Gergefzzo primum filio Chanaan nomen
hoc fortiri potuit , poftea tamen, ut fit, voce nonnihil corrupta &
magis familiari ufu dicta fit Gerafa. TpeMm.

4. Garizim & Hebal duo montes fuerunt juxta Sichem, in quibus
ex Moyfis mandato , poftquam Ifra€litz ingrefli eflent Terram Pro-
miffam, divifis ordinibus ftare debuerunt; in monte Garszinz quidem
non ad maledicendnm ; it videtur hic indicari, fed ad benedicendnm ,
{eu ad bona omnia apprecanda iis, qui divinas leges {ervarent: con-
¢rd verd qui ftabant in‘monte Hebal malediétiones intonarent divinz
legis violatoribus. Habes rem hanc 4 Moyfe praceptam, Deuter. 11.
v. 29,30. Idem rurfum repetitur , Deuter. 27. 2 v. 12. ufque ad finem
Capitis. Ubi & tribus diftribuit, qua in uno & altero monte {tarede-
beant, & infuper maledictiones qua figillatim intentari debeant. Rem

hanc faétam habes Jof.8.3 v.30. ufque ad finem Capitis. Porrd,
montem hunc vicinum fuifle urbi Sichem, ita ut quis € vertice mon-
tis loquens in ip{a urbe 4 civibus audiri poffet, declarat Judic. Liber
Cap.9.v. 7. & deinceps. In hoc monte Samaritani templum Hiero-
folymitano @mulum dificarunt , de cujus zdificatione habes apud
Jofeph. x1. Antiq. Cap. 8. & diffidium inter Judzos & Samaritas exor-
tim occafione templi Hierofolymitani & Garizitani, utrum alteri pre-
ferendum , ‘& prz altero cenfendum eflét legitimum, caufamque A-
lexandrize coram Ptolem#zo Philometore attam habes apud eumdem
Jofephum Luib.xu1. Antig. Cap.6. Sed & Scriptura hujus templi me-
minit 2 Machab. 6. v. 2. & ad illud in eo monte templum refpiciunt
mulieris Samaritane & Chrifti verba, Joannis 4. v. 20,21. Vide infra
Gebal. IDEM. ‘ iz e

5. Malediéts)] Imd benedi@a, nam habet Enfebins eiroyias, & fic
docet Hiftoria Sacra, ut animadvertit Boxfrerins. Error eft aut fefli-
nantis Hieronymsi » aut Librariorum. CLERICUS. .

6. De hoc loco & urbe fupra ‘in Afiongaber eft di€tum, itaenimin
verfiorie noftra exprimitur. Septuaginta Interpretes primam in Hebrzo
litteram p aliquando per G exprimunt, aliquando nullam cjus litte-
tx rationem habent. De manfione lffa€litaram in Afongaber habcs,
Numer. 33.v.55. BONFRERIUS.

4. Pr6 ‘Bethania hic repone Bataniea, & pro Karavaie & Catanca,
tepone Barwvaiz & Batanea. Hezc urbs inverfione noftra dicitur etiam
Ganlon, & fiubinde Golan. Fuit hzc Levitica, non Sacerdotalis civi-
tas, Jof 21.v.2%. & 1Paral.6.v.71. Inter refugii civitates cenfetur,
Deuter. 4. v.43. & Jof.20.v.8. Ab hac urbecelebritota regio circum-
je&ta dicta fuit Gaulanitis vel Gaulanitica, cujus non femel memmit
Jofephus. Ipem. b :

8. Non Galilea, Ted Gallinz habet Hieronymus. IDEM.
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